


WEEK  AT A GLANCE                                                                            MASS  INTENTIONS 

 

Sunday, November 2 
9:00am – Choir Practice/Convent (ESP) 
10:00am – REP Classes/School (EN) 
6:30pm – All Saints Novena/Convent (ESP) 
Monday, November 3 
7:30am – Rosary/Church (EN) 
10:00am – Church Cleaning 
5:30pm – Wedding Rehearsal/Church (ESP) 
7:00pm – Liturgy Meeting/Rectory (EN) 
Tuesday, November 4 
7:30am – Rosary/Church (EN)  
5:00pm – Legions of Mary Meeting/Convent (ESP) 
7:00pm – Coin Club/School Library (EN) 
Wednesday, November 5 
7:30am – Rosary/Church (EN) 
5:00pm – Girl Scouts/School Library (EN) 
6:30pm – Men’s Bible Group/Convent (ESP) 
7:00pm – Liturgy Meeting/Convent (ESP) 
Thursday, November 6 
7:30am – Rosary/Church (EN) 
7:00pm – Our Lady of Perpetual Help/St. Michael’s RM(EN) 
Friday, November 7 
7:30am – Rosary/Church (EN) 
5:15pm – Wedding Rehearsal/Church (EN) 
6:00pm – Novena to Our Lady of Sorrows/St. Michael’s R (EN) 
6:00pm – School of Evangelization/Convent (ESP) 
7:00pm – RCIA/Convent (ESP) 
Saturday, November 8 
7:30am – Rosary/Church (EN) 
8:00am – Polish School/Liebrich Hall (PL) 
9:45am – Polish School/School (PL) 
2:00pm – Legions of Mary/St. Michael’s RM (EN) 
3:30pm – REP Classes/School (ESP) 
Sunday, November 9 
8:00am – Polish School/Liebrich Hall (PL) 
9:00am – Choir Practice/Convent (ESP) 
10:00am – REP Classes/School (EN) 

EN (English)  ESP (Spanish)   PL (Polish)  REC (Rectory)  LH (Liebrich Hall) 

SUNDAY, 11/02/2025 – ALL SOULS’ DAY 

7:30am Mass in English    +Mariann Trucksa , +Judy Cappy, +Debbie Tenuto 

S.I. For holiness of priests and bishops, S.I. For all parishioners & benefactors  

9:00am Mass in Polish +Anna Wiesława Little, +Michalina, Maxymilian Kondela 

S.I. O świętość kapłanów i biskupów, S.I. Za parafian i dobrodziejów 

+Wiktor Waszkiewicz, +Krystyna i Tadeusz Haraburda 

+Józef Sykulski  +Stefan i Maria Lenczewscy  +Franciszka i Józef Sykulscy  

+Małgorzata Zapolska  +Józef Rybnik oraz za zmarłych z tych rodzin 

10:30am Mass in Spanish  

S.I. Bendiciones para Rodríguez Familia, +Nery Rodriguez 

S.I. Bendiciones para Valerie Solis  en su presentación de  3 meses 

12:30pm Mass in English   +Silvia Sanchez Salas, +Cesare Vitale 

S.I. For the grace of deep faith and love for students, parents, and teachers 

from the Religious Program, S.I. For Martinez Family, Logan Butler 

S.I. Orrico, Ricchio, and Veronico Families, +Agnes C. Nutter, +Mark Sobey, 

+Olivia Alaba, +Vito & Maria DePinto, +Domenica DeFano 

2:00pm Mass in Polish 

S.I. O świętość kapłanów i biskupów, S.I. Za parafian i dobrodziejów 

MONDAY, 11/03/2025 – SAINT MARTIN DE PORES 

8:00am Mass in English  

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners  

+Joe Kozial, Sr., +Barbara Ann Rogers, +Virginia Aguada – Death Anniversary 

7:00pm Memorial Mass in English  

TUESDAY, 11/04/2025 – ST. CHARLES BORROMEO 

8:00am Mass in English  +Virginia Aguada – Death Anniversary 

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners  

7:00pm Mass in Spanish  

S.I. Bendiciones para Rodríguez Familia, +Nery Rodriguez 

WEDNESDAY, 11/05/2025  

8:00am Mass in English +Lucio Bitoy 

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners  

7:00pm Mass in Polish 

THURSDAY, 11/06/2025  

8:00am Communion Service in English 

FRIDAY, 11/07/2025 – FIRST FRIDAY 

7:30am Confession 

8:00am Mass in English S.I. For safety of all Military Families 

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners  

3:00pm Wedding Mass in Spanish 

7:00pm Mass in Polish  

S.I.O pojednanie z Panem Jezusem syna Piotra i wnuków Jennifer, Magdaleny i 

Wincentego i o łaskę Wiecznego Zbawienia w godzinie śmierci 

SATURDAY, 11/08/2025  

8:00am Mass in English 

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners  

12:00pm Wedding Mass in English 

4:00pm Mass in English 

+Ryan Sobotka 

+Jason Sobotka 

5:30pm Mass in Spanish +Nery Rodriguez 

S.I.Por la gracia de una profunda fe y amor hacia los estudiantes, padres y 

maestros del Programa Religioso, S.I. Bendiciones para Rodríguez Familia 

SUNDAY, 11/09/2025  

7:30am Mass in English 

9:00am Mass in Polish – w intencji OJCZYZNY z Polską Szkołą  

10:30am Mass in Spanish 

12:30pm Mass in English  

2:00pm Mass in Polish   

 

PLEASE PRAY FOR OUR 
TROOPS 
LT Patrick Dillon, 
LT Rachel Rychtanek,  
CPT Amanda Rychtanek, 
LT Allison Rychtanek,  
LT Joshua DiCuirci,  
Sgt. Nick Smith,  
CW2 Brad Erlenbach 
 
PLEASE PRAY FOR ALL OUR 
SICK  PARISHIONERS 
Nereida Bayron,  
Guadalupe Canedo,  
Marcia Droszcz, 
Caleb Fisher,  
Nora & Ashley Gregory,  
Helene Grabow, 
Paddy Green,  
Patricia Izaguirre,  
Gary Koscielniak,  
Ann Kuhn,  
Joseph Leger,  
Emily Link,  
Don MacLean,  
Diane McLaren,  

Victor Nuccio,  
Joe Peraino,  
Dolores Piccoli,  
Anna Pszczoła,  
Agustin Riojano,  
Olga Rios,  
Lana Riss, 
Marion Riss, 
Ron Sak,  
Irene Nuccio Scheidt,  
Ronald Soltis,  
Kathleen Sonzero,  
Monika Strycharz,  
Paul Trucksa,  
Amelia Velez,  
Dan Ziga. 
 
WELCOME NEW 
PARISHIONERS 
Kinga Szarowicz  
A. Gladysz & P. Urbanowicz  
Pablo Lucena  
 
RECENTLY PASSED AWAY  
+ Jose C. Luna  



  ST. WILLIAM PARISH  

 



 

LETTER FROM FR. RYSZARD  

Uroczystość Wszystkich Świętych i 
Wspomnienie Wszystkich 
Zmarłych 

W tym roku wspomnienie 
wszystkich zmarłych przypada na 
niedzielę, stąd mamy rzadką 
okazję mówić o niej dzisiaj. 
Wspomnienie to łączy się z 
wczorajszą uroczystością Wszys-
tkich Świętych, bo w rezultacie i w 
pierwszym i w drugim przypadku 
chodzi o wszystkich zmarłych, 
którzy w jakiś sposób partycypują 
wiecznie w dobroci Boga, z której 
wyszli będąc wcześniej stworzeni. 
Ci, którzy za przykładem Jezusa 
Chrystusa, prowadzili życie zgod-
nie z wolą Bożą w świętości i 
współpracy z Jego łaską obecną w 
Jego Kościele, po swojej śmierci 
doznają wejścia do królestwa 
Bożego, jak mówi sam Jezus 
„dostąpią zmartwychwstania do 
życia” (w Bogu). Tym jednak, 
którym brakowało trochę do tej 

świętości w drodze ich życia, 
mogą liczyć na Boże miłosierdzie, 
za naszym wstawiennictwem, to 
znaczy dzięki naszym modlitwom i 
zyskiwanym dla nich odpustom, 
które mają swoje źródło w 
bogactwie łask czerpanej z ofiary 
zbawczej Chrystusa. Jezus mówi 
także o „zmartwychwstaniu na 
wieczne potępienie”,  w przypad-
ku tych, którzy niszczyli porządek 
Boży na tym świecie, występując 
wprost przeciw dobroci Bożej, 
albo opowiadając się za budowa-
niem swoistej koalicji zła z 
szatanem przeciw Bogu. W pierw-
szych dwóch przypadkach jest 
mowa o niebie i czysću, a w tym 
ostatnim, o piekle. Z reguły nie 
wiadomo, kto gdzie się dostaje po 
śmierci, nawet wtedy, kiedy 
wszystkie znaki mogą wskazywać 
na taki czy inny stan (np. Hitler czy 
Stalin). Wszystko zależy od 
miłosierdzia Bożego oraz stanu 
duszy człowieka w chwili jego 

śmierci. W przypadku nieba jest 
jednak pewna wyrwa, zarezerwo-
wana dla Kościoła, kiedy ten 
przeprowadza proces beatyfika-
cyjny (kanonizacyjny), ogłaszając 
w jego wyniku kogoś świętym. O 
tych tylko ludziach wiemy na 
pewno, że są świętymi w niebie. 
Dzisiejsze czytania mówią o 
duszach sprawiedliwych, będąc-
ych w ręku Boga; o wskrzeszeniu 
zmarłych, którzy dzięki Jezusowi 
mają przystęp do Królestwa Ojca. 
Nie zapomnijmy dzisiaj pomodlić 
się za naszych bliskich zmarłych, 
polecając ich Bożemu Miłosier-dziu. 

Fr. Ryszard Groń 

Solemnity of All Saints and 
Commemoration of All the Faithful 
Departed 

This year, the commemoration of 
all the deceased falls on a Sunday, 
so we have a rare opportunity to 
speak about it today. This 
commemoration is connected to 
yesterday's Solemnity of All Saints, 
because in both cases, it concerns 
all the deceased who, in some way, 
eternally participate in God's 
goodness, from which they 
emerged as previously created. 
Those who, following the example 
of Jesus Christ, lived lives in 
accordance with God's will in 
holiness and cooperation with His 
grace present in His Church, after 
their death experience entry into 
the kingdom of God; as Jesus 
himself says, "they will attain 
resurrection to life" (in God). 
However, those who fell short of 

this holiness during their lives can 
count on God's mercy, through our 
intercession, that is, through our 
prayers and the indulgences we 
gain for them, which have their 
source in the richness of grace 
drawn from Christ's saving sacrifice. 
Jesus also speaks of "resurrection 
to eternal damnation" in the case 
of those who destroyed God's order 
in this world, directly opposing 
God's goodness or advocating for a 
coalition of evil and Satan against 
God. In the first two cases, he 
speaks of heaven and purgatory, 
and in the latter, of hell. It is usually 
unclear who goes where after 
death, even when all signs point to 
one state or another (e.g., Hitler or 
Stalin). Everything depends on 
God's mercy and the state of a 
person's soul at the moment of 
death. In the case of heaven, 
however, there is a certain gap 
reserved for the Church when it 

conducts the beatification (cano-
nization) process, declaring some-
one a saint as a result. Only these 
people are known for certain to be 
saints in heaven. Today's readings 
speak of the souls of the righteous, 
who are in God's hands; of the 
resurrection of the dead, who, 
thanks to Jesus, have access to the 
Father's Kingdom. Let us not forget 
to pray today for our deceased 
loved ones, entrusting them to the 
Divine Mercy. 

Ks. Ryszard Groń 

LIST OD KSIĘDZA RYSZARDA  



 

CARTA DEL PADRE RYSZARD  

Solemnidad de Todos los Santos y 
Commemoracion de todos los 
difuntos 

Este año, la conmemoración de 
todos los difuntos cae en domingo, 
por lo que hoy tenemos una 
oportunidad excepcional para 
hablar de ello. Esta conmemoración 
está relacionada con la Solemnidad 
de Todos los Santos de ayer, 
porque en ambos casos concierne a 
todos los difuntos que, de alguna 
manera, participan eternamente de 
la bondad de Dios, de la que 
surgieron como previamente 
creados. Quienes, siguiendo el 
ejemplo de Jesucristo, vivieron 
conforme a la voluntad de Dios en 
santidad y cooperación con su 
gracia presente en su Iglesia, tras su 
muerte entran en el reino de Dios; 
como dice el propio Jesús, 
«alcanzarán la resurrección a la 
vida» (en Dios). Sin embargo, 
quienes no alcanzaron esta 
santidad durante su vida pueden 

contar con la misericordia de Dios 
posteriormente, a través de nuestra 
intercesión, es decir, mediante 
nuestras oraciones y las indul-
gencias que obtenemos por ellos, 
las cuales tienen su fuente en la 
riqueza de la gracia proveniente del 
sacrificio salvífico de Cristo. Jesús 
también habla de la "resurrección a 
la condenación eterna" en el caso 
de quienes destruyeron el orden 
divino en este mundo, oponiéndose 
directamente a su bondad o abogan
-do por una coalición del mal y 
Satanás contra Dios. En los dos 
primeros casos, habla del cielo y el 
purgatorio, y en el segundo, del 
infierno. Generalmente no está 
claro quién va a dónde después de 
la muerte, incluso cuando todo 
apunta a un estado u otro (por 
ejemplo, Hitler o Stalin). Todo 
depende de la misericordia de Dios 
y del estado del alma de la persona 
al momento de la muerte. En el 
caso del cielo, sin embargo, existe 
un cierto vacío reservado para la 

Iglesia cuando lleva a cabo el 
proceso de beatificación (canoniza-
ción), declarando a alguien santo 
como resultado. Solo estas 
personas tienen la certeza de ser 
santas en el cielo. Las lecturas de 
hoy hablan de las almas de los 
justos, que están en manos de Dios; 
de la resurrección de los muertos, 
que, gracias a Jesús, tienen acceso 
al Reino del Padre. No olvidemos 
orar hoy por nuestros seres 
queridos difuntos, encomendán-
dolos a la Divina Misericordia. 

Fr. Ryszard Gron 

 
BECOME A ST. WILLIAM "500 CLUB" MEMBER.  

MEMBERSHIPS ON SALE NOW. 
Memberships are on sale at St. William Rectory  

Monday, Wednesday, & Friday, 9:00am - 3:30pm.  
You must be older than 18 years old  

to participate.  
 

EXISTING 500 CLUB MEMBERS, 
if you purchase an additional 
membership to the 500 Club,  

you or your family will receive a 
leaf on the Tree of Life 500 Club 
Branch growing on St. William 

Parish existing Tree of Life. 

$42,300 
 
423  
Members 
21-October.          From Deacon Ed   

The fact that Head & Shoulders doesn't 
have a body wash called Knees & Toes 
disappoints me. 

ST. WILLIAM PARISH - THE COMMEMORATION OF ALL THE FAITHFUL DEPARTED - NOVEMBER 2, 2025 



 

 



 

 

Saint William Parish         www.saintwilliamparish.org 
2600 N. Sayre Ave., Chicago, IL 60707  Ph. 773-637-6565  
 
Rectory Hours: 
Monday, Wednesday, Friday:    9am - 3pm & 6pm-8pm 
Tuesday :                                    11am - 1pm & 6pm-8pm 
Thursday & Sunday:                  Closed            
Saturday:                                    10am - 12pm 
 
Pastor:                              Rev. Ryszard Groń  
Deacons:                          Edward Simola, Greg Fidanzia  
Operations Director:      Richard G. Neyenesch           ext: 103 
rneyenesch@archchicago.org 

Parish Secretary:            Alicja Haraburda                   ext: 100 
saintwilliamparish1916@gmail.com  

Director of Religious Education and Evangelization:  
                                          Dorota Archacki                    ext: 102 
darchacki@archchicago.org 

Bulletin Editor:                Marsha Geurtsen                  
mgeurtsen@archchicago.org 
 
Polish School - Św. Brata Alberta Chmielowskiego 
School Principal:             Marzena Klimek          773-430-2099 

By scanning the QR code below you can support  St. William 
Church and all ministries such as building 
maintenance, our community  outreach, and 
educational programs . 
 
Thank you for your generosity!  
 
Please remember St. William Parish in your 
estate planning.  

PARISH SUPPORT 

Weekend Collections 10/26/25                             $ 5,764 
Weekly Collection Budget                                       $ 8,500 
Deficit / Surplus                                                        $ 2,736 

Year to Date 10/26/25                                             $ 117,944 
Year to Date Collection Budget                              $ 136,000 
Deficit / Surplus                                                         $ 26,556 

Love of St. William Year to Date Collection         $ 22,872 
St. William Year to Date Vision                              $ 38,250 
Deficit / Surplus                                                         $ 15,374 

 
Thank You For Your Generosity       Dziękujemy za Waszą hojność 

         Gracias por su generosidad          Grazie per la vostra generosità 
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Norridge (4147 N. Harlem Avenue • Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750)
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CatholicMatch.com/IL

 ST. WILLIAM PARISH
3050 N. Harlem Chicago, IL 60634   •   773-622-5301 | www.wintrustbank.com

1857 N. Harlem Ave.
Chicago, IL 60707

Contact Us
773-889-1700

Pre Arranged Funerals & Cremation Services Available
www.galewoodchapels.com

Family Owned & Operated
for Over 90 Years

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Plan de Seguro para 
gastos funerales

  Ayudando familias desde 1963

•	Sin Número de  
Seguro Social

•	Sin exámen medico
Protege a tu Familia HOY!

Rosa Adelina Jijon
(708) 625-2565

Parishioner

Our Family Serving Your Family

Belmont Funeral Home 
7120 W. Belmont Ave, • (773) 286-2500 

www.belmontfuneralhome.com

Cremation Services Available
John Bassi, Parishioner 

Graduate of St. William

Serving the Neighborhood for 3 Generations 
Mowimy Po Polsku

MONTCLAIR-LUCANIA FUNERAL HOME
773-622-9300 

Sabrina.Esquivel@DignityMemorial.com 

6901 W. Belmont Ave. | Chicago, 60634 

www.Montclair-LucaniaFuneral.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Timothy Brinckerhoff

 
TBrinckerhoff@4LPi.com 

(800) 950-9952 x5150


